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SLOVENSKY HYDROMETEOROLOQGICKY USTAV
Jeséniova 17, P.O.Box 15, 833 15 Bratislava 37

Vseobecné obchodné podmienky
pre nakup tovaru, na vykonanie prac, zhotovenie Diela a
poskytnutie sluZieb

l. Vseobecné ustanovenia
Vseobecné obchodné podmienky pre nakup tovaru, na vykonanie prac,
zhotovenie Diela a poskytnutie sluzieb (dalej aj ako ,, predmet plnenia
Objednavky“) v celkovej vyske do 10 000 € bez DPH (d’alej len ,,VOP*)
sa  aplikuyjt  na  vSetky Objednavky, ktoré  Slovensky
hydrometeorologicky Ustav, prispevkova organizacia zriadena
Ministerstvom zivotného prostredia SR, ICO: 00 156 884, so sidlom
Jeséniova 17, 833 15 Bratislava, (d’alej len ,,SHMU*) vystavi za Gi¢elom
predmetu plnenia Objednavky.
V stlade s ustanovenim § 536 ods. 2 Obchodného zakonnika sa dielom
rozumie zhotovenie urcitej veci, montdz urcitej veci, jej udrzba,
vykonanie dohodnutej opravy alebo upravy urcitej veci alebo hmotne
zachyteny vysledok inej ¢innosti. Dielom sa rozumie vzdy zhotovenie,
montaz, udrzba, oprava alebo iprava stavby alebo jej Casti, technického
zariadenia alebo jeho Casti a technologického zariadenia alebo jeho Casti.
Aplikacia vSeobecnych obchodnych podmienok druhej zmluvnej strany
alebo akychkol'vek inych v§eobecnych obchodnych podmienok je tymto
vyslovne vyli¢ena, pokial’ sa zmluvné strany pisomne nedohodnt inak.
Zmeny tychto VOP su pre zmluvné strany zavizné iba vtedy, ak sa na
nich zmluvné strany dohodli pisomne. V takom pripade maju odchylné
dojednania prednost’ pred znenim tychto VOP.
Tieto VOP st v stlade s ustanovenim § 273 zakona ¢. 513/1991 Zb.
Obchodného zdkonnika v zneni neskorSich predpisov (d’alej len
,-Obchodny zékonnik“) a su neoddelite'nou stiicastou Objednavky.
V zmysle tychto VOP sa Objednavka povazuje za uzavretu dilom
dorucenia pisomného stihlasu zmluvnej strany, ktorym zmluvna strany
akceptuje podmienky navrhnuté SHMU v objednavke a v tychto VOP.
Kazda Objednavka musi obsahovat' zakladné identifikacné udaje
zmluvnych stran v zmysle zapisu v obchodnom registri alebo v
zivnostenskom registri, pripadne zapisu v inej zdkonom predpisanej
evidencii. Kazda zmluvna strana je zaroven povinna vsetky zmeny, ktoré
u nej nastanu a ktoré sa zapisuju do vysSSie uvedenych evidencii,
bezodkladne oznamit’ druhej zmluvnej strane, inak zodpoveda za vsetky
Skody z toho vyplyvajuce alebo naklady, ktoré v tejto stivislosti musela
vynalozit’ druha zmluvna strana.
Objednavku v mene SHMU podpisuje §tatutarny organ t.j. generalny
riaditel SHMU, ktory kona v mene a na i¢et SHMU a jeho podpis je
vodéi tretim osobam zavizny.

1. Predmet Objednavky
Predmetom Objednavky je zavizok zmluvnej strany dodat SHMU
predmet plnenia Objednavky a previest na neho vlastnicke pravo a
zéavizok SHMU zaplatit druhej zmluvnej strane cenu, na ktorej sa
zmluvné strany dohodli.
Zmluvna strana je povinna dodat’ predmet plnenia Objednavky SHMU
podl'a $pecifikacie dohodnutej v Objednavke.
Pokial' sa zmluvné strany nedohodnu inak, zmluvna strana nie je
opravnena k ¢iastkovému plneniu predmetu Objednavky. Dodanie
mensieho mnozZstva tovaru alebo in¢ho tovaru, iného druhu vykonanych
prac alebo iného druhu sluzby nez bolo dohodnuté v Objednavke sa
povazuje za podstatné porusenie Objednavky a zaklada narok SHMU na
odstiipenie od Objednavky.
V pripade zhotovenia Diela je zmluvna strana povinnd vykonat’ Dielo
vyluéne v dohodnutom rozsahu. Akékol'vek prace nad dohodnuty rozsah
diela je zmluvna strana opravnena vykonat' len na zaklade osobitnej
pisomnej dohody s SHMU. Ak zmluvn4 strana zagne s vykonavanim
takychto prac pred uzavretim osobitnej pisomnej dohody s SHMU,
SHMU nie je povinny takéto price prevziat’ a ani za ich vykonanie
zaplatit’. Ak bude potrebné odstranit’ nasledky prac vykonanych
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zmluvnou stranou bez osobitnej pisomnej dohody so SHMU, zmluvna
strana bude povinnad nahradit SHMU vietky naklady spojené s
odstrailovanim nasledkov takychto prac.

Zmluvna strana je opravnena poverit’ vykonavanim prac iba také osoby,
ktoré st odborne sposobilé na vykonavanie prislusnych prac, maju
opravnenie na vykon pozadovanej ¢innosti a osoby, ktoré su zdravotne
sposobilé na vykonavanie prislusnych prac. Porusenie tejto povinnosti
sa povazuje za podstatné poruSenie zmluvnych povinnosti zmluvnej
strany.

1. Cena, mena a platobné podmienky
Pokial' v Objednavke nie je pisomne dohodnuté inak, su néklady
zmluvnej strany na plnenie predmetu Objednavky, na prepravu do
miesta dodania ako aj ostatné naklady spojené s dodavkou plnenia
predmetu Objednavky zahrnuté v cene.
Zmluvna strana ma narok na zaplatenie ceny az po splneni predmetu
Objednavky.
SHMU je povinny zaplatit' cenu len na ziklade faktury vystavenej
zmluvnou stranou a dorugenej SHMU, prilohou, ktorej bude preberaci
protokol preukazujuci splnenie predmetu Objednavky, podpisané oboma
zmluvnymi stranami, dodaci list v pripade dodania tovaru a kopia
objednavky SHMU.
Ak bude zmluvna strana zverejnend v Zozname platitelov DPH, u
ktorych nastali dovody na zruSenie registracie v zmysle zakona ¢.
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov,
SHMU neuhradi zmluvnej strane sumu DPH uvedenii na faktire. Sumu
DPH uhradi SHMU druhej zmluvnej strane na zéklade preukéazania
uhrady DPH daniovému tradu za prislusny mesiac/Stvrtrok Cestnym
vyhlasenim, ze¢ DPH uvedena na faktire bola v lehote splatnosti
uhradena dafovému uradu, kontrolnym vykazom DPH, danovym
priznanim pre DPH a fotokdpiou vypisu o zaplateni DPH.
Lehota splatnosti faktir je 30 dni odo dita ich dorucenia SHMU. Pokial
posledny deii lehoty splatnosti pripadne podl'a slovenského kalendara na
den pracovného volna, pokoja alebo sviatok, ako den splnenia
penazného zavizku bude zmluvnym partnerom za rovnako dohodnutych
cenovych a platobnych podmienok akceptovany nasledujuci prvy
pracovny def.
Za den splnenia penazného zavizku sa povazuje den odpisania dlznej
sumy z uétu SHMU v prospech uctu zmluvnej strany.
Faktara musi obsahovat’ vetky nalezitosti v zmysle zakona ¢. 222/2004
Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov. V pripade,
e faktira nebude obsahovat’ predpisané nalezitosti, SHMU ma pravo
faktiru vratit' bez zaplatenia. Opravnenym vratenim faktury prestava
plyntt’ lehota splatnosti a tato plynie odznova odo diia dorucenia novej
(opravenej) faktiry.
Faktiry budd vystavené v mene euro. Uhrada zaviizkov oboch
zmluvnych stran bude vykonana v mene euro.
Ku kazdej faktire musi byt’ prilozeny preberaci protokol potvrdzujuci
prevzatie plnenia predmetu Objednavky SHMU alebo pristuiné
prepravné doklady a v pripade dovozu tovaru z tretich krajin (t.j. z krajin,
ktoré nie st ¢lenskymi Statmi Eurdpskej unie) aj colné vyhlasenie na
prepustenie tovaru.
Zmluvné strany VyluCuju postipenie
predchadzajicej pisomnej dohody.

pohladavky/zavazku bez

V. Miesto plnenia a termin plnenia

Zmluvna strana je povinna dodat’ predmet plnenia Objednavky SHMU
v mieste plnenia dohodnutom v Objednavke. Ak miesto pInenia nie je v
Objednavke dohodnuté, je zmluvna strana povinna dodat’ predmet
plnenia Objednavky v mieste sidla SHMU.

Zmluvna strana je povinny dodat’ plnenie predmetu Objednavky v
dohodnutom termine plnenia. SHMU nie je povinny prevziat’ plnenie
predmetu Objednavky pred dohodnutym terminom plnenia.
Nedodrzanie terminu plnenia sa povazuje za podstatné poruSenie
Objednavky. V pripade omeskania zmluvnej strany s plnenim predmetu
Objednavky ma SHMU pravo odstupit’ od Objednavky a/alebo pravo
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uplatnit’ vo¢i zmluvnej strane zmluvné sankcie podla ¢l. VIII tychto
VOP.

V. Vady a naroky z vad
Zmluvna strana je povinna poskytnit’ predmet plnenia Objednavky v
mnozstve, Kvalite, akosti a vyhotoveni, ktoré uruje Objednavka,
vSeobecne zavdzné pravne predpisy a technické normy. V opaénom
pripade ma plnenie predmetu Objednavky vady azmluvna strana
zodpovedd za vady v zmysle ustanoveni § 422 a nasledujucich
Obchodného zakonnika.
Zmluvna strana zodpovedda za to, ze dodané plnenie predmetu
Objednavky nevykazuje ziadne pravne vady a Ze zo strany tretej osoby
nebudu uplatiiované naroky z titulu porusenia alebo ohrozenia
autorskych prav, prav na ochrannu znamku alebo inych obdobnych prav.
Za pravne vady zodpoveda zmluvna strana v zmysle ustanoveni § 433
a nasledujucich ustanoveni, § 436 az § 441 a § 564 Obchodného
zékonnika.
Ak sa na predmete plnenia Objednavky v zaru¢nej dobe vyskytnu vady,
je SHMU opravneny tieto vady reklamovat. SHMU ma pravo
pozadovat’ bud’ odstranenie vad, dodanim nahradného tovaru za tovar
bez Vad, dodanie chybajuceho tovaru alebo zl'avu z ceny alebo moze
odstupit’ od Objednavky. Pravo vol'by medzi vyssie uvedenymi narokmi
patri SHMU.
Ak SHMU v reklamécii pozaduje odstranenie vad, zmluvna strana je
povinna tieto vady odstranit’, pricom vSetky naklady, ktoré vzniknu v
stvislosti s odstranenim vad, znaSa zmluvna strana. Zmluvna strana je
povinna vynalozit’ vSetko usilie na to, aby reklamované vady odstranil v
najkratSej moznej lehote od dorucenia reklamacie. Lehotu na
odstranenie vad uréi SHMU po konzultacii so zmluvnou stranou. Lehota
musi byt primerana. Ak SHMU lehotu neur&i, zmluvna strana je povinna
odstranit’” reklamované vady najneskor do 7 dni odo dia dorucenia
reklamécie. V pripade, ze zmluvna strana neodstrani vady v uvedenej
lehote, a v nalichavych pripadoch aj vtedy, ked’ nie je mozné Cakat’
na odstranenie vad priamo zmluvnou stranou, ma SHMU pravo
odstranit’ tieto vady sam alebo poverit’ ich odstranenim tretiu stranu,
pri¢om SHMU ma vo&i zmluvnej strane narok na nahradu nékladov s
tym spojenych. Odstranenie vad samotnym SHMU alebo tretou osobou
v takomto pripade nespdsobi zanik zaruky.
V pripade opravnenej reklamacie sa preruSuje plynutie zaruénej doby
na obdobie od dorucenia reklamacie zmluvnej strane az do odstranenia
zistenych vad.
Po odstraneni reklamovanej vady zmluvna strana vyhotovi stpis
skutoéne vykonanych prac a v pripade potreby aj reviznu spravu, ako aj
vietky potrebné d’alsie ukony tak, aby predmet plnenia Objednavky bolo
plne funkéné a prevadzkyschopné.
Zmluvna strana je povinnad bez zbytoéného odkladu odstranit’ aj také
vady, zodpovednost’ za vznik ktorych popiera, odstranenie ktorych vsak
neznesie odklad. Uhrada nakladov, spojenych s odstranenim takychto
vad, bude dohodnuta medzi zmluvnymi stranami po odstraneni vady.
Ak SHMU v reklamécii pozaduje zlavu z ceny, md SHMU nérok na
zl'avu zodpovedajucu Ciastke, o ktor sa zniZila hodnota predmetu
plnenia Objednavky v dosledku reklamovanej vady.

VL. Prechod vlastnickeho prava a nebezpecenstva $kody,
Prevzatie plnenia predmetu Objednavky

Vlastnicke pravo a nebezpedenstvo 3kody prechddza na SHMU
okamihom prevzatia plnenia predmetu Objednavky.
O prevzati plnenia SHMU zmluvné strany vyhotovia pisomny preberaci
protokol (d’alej len "preberaci protokol"). Preberaci protokol podpisany
zastupcami oboch zmluvnych stran bude dokladom o splneni predmetu
Objednavky. Opravnenymi zastupcami zmluvnych stran na podpis
preberacicho protokolu st kontaktné osoby uvedené v Objednavke.
Zmluvna strana je povinna, najneskér pri prevzati plnenia SHMU,
odovzdat SHMU doklady, ktoré st potrebné na prevzatie a na uZivanie
predmetu plnenia Objednavky, ako aj dalSie doklady stanovené v
Objednavke.
Naroky z vad sa nedotykajii naroku na nahradu skody alebo na zmluvnu
pokutu.

VII. Zaruka za predmet plnenia Objednavky
Pokial’ v Objednéavke nie je pisomne dohodnuté inak, zaru¢na doba je 24
mesiacov a zalina plynat odo diia prevzatia plnenia SHMU.
Zmluvna strana poskytuje zaruku, ze pocas trvania zaru¢nej doby bude

predmet plnenia Objednavky plne funkéné a prevadzkyschopné, ze
predmet plnenia Objednavky bude pocas trvania zarucnej doby
sposobilé na pouzitie na dohodnuty (alebo obvykly) tcel a Ze si zachova
dohodnuté (alebo obvyklé) vlastnosti a technické parametre. AK je
predmetom plnenia Objednavky stavba alebo stavebné prace, zdrucna
doba je 60 mesiacov.

VIII. Zmluvné sankcie
Ak je zmluvnd strana v omeskani s dodanim predmetu plnenia
Objednavky podla lehot 3pecifikovanych v Objednavke, ma SHMU
pravo pozadovat’ od zmluvnej strany zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 0,05% z celkovej ceny uvedenej v Objednavke, a to za kazdy aj
zataty den omeskania. To plati aj v pripade nedodania alebo
oneskoreného dodania dokladov, ktoré st potrebné na prevzatie alebo na
uzivanie tovaru, alebo inych dokladov, ktoré je zmluvna strana povinna
predlozit SHMU podFa Objednavky.
Rozhodnutie pozadovat' zaplatenie zmluvnej pokuty SHMU ozndmi
zmluvnej strane dorucenim faktiry.
Zaplatenie zmluvnej pokuty nezbavuje zmluvnu stranu povinnosti dodat’
plnenie predmetu Objednavky alebo doklady podl'a Objednavky.
Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok na nahradu skody
sposobenej porusenim zmluvnych povinnosti.
V pripade omeskania dlznika so splnenim pefiazného zavizku ma veritel
pravo fakturovat’ dlznikovi urok z omeskania najviac vo vyske 0,05% z
dlznej Ciastky za kazdy den omeskania.

IX. Skonéenie zmluvného vzt'ahu

Platnost’ Objednavky moze byt ukoncena:

a)  uplynutim doby, na ktora je Objednavka uzavreta;

b)  pisomnou dohodou zmluvnych stran;

€)  zanikom niektorej zo zmluvnych stran bez pravneho nastupcu;

d) pisomnou vypoved'ou alebo odstipenim od Objednavky.
Pokial’ v Objednavke nie je uvedené inak, zmluvna strana ma pravo
ukonéit’ platnost’ Objednavky (ako celku) aj pred uplynutim doby
platnosti, a to pisomnou vypoved'ou bez uvedenia dévodov s jedno (1)
mesacnou vypovednou lehotou. Vypovedna lehota za¢ina plynut’ prvym
dilom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po mesiaci, v ktorom bola
dorucena vypoved’ druhej zmluvnej strane.
Pokial’ nie je v Objednavke uvedené inak, ktorakol'vek zo zmluvnych
stran je opravnena od Objednavky (ako celku) odstipit’ v pripade
porusenia jej ustanoveni, ak k naprave poruSenia ned6jde ani v
dodato¢nej primeranej lehote, poskytnutej druhou zmluvnou stranou na
odstranenie tohto porusenia. Pravne u¢inky odstipenia od Objednavky
nastavaji diom dorucenia oznamenia o odstiipeni od Objednavky druhej
zmluvnej strane. Plnenia poskytnuté stranami do okamihu zaniku
Objednavky st zmluvné strany povinné si vratit', ibaze odstupuje SHMU
a Vv ukone odstipenia vyhlasi, Ze si prijaté plnenie alebo jeho East’
ponecha; za takto ponechané plnenie patri zmluvnej strane odplata podla
Objednavky.
Pokial’ nie je v Objednavke uvedené inak, ktorakol'vek zo zmluvnych
stran je opravnena od Objednavky (ako celku) odstupit’ aj v pripade, ze
je druha zmluvna strana zverejnend v Zozname platitelov DPH,
u ktorych nastali dovody na zruSenie registracie v zmysle zakona .
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

X. Osobitné ustanovenia

Zmluvna strany prehlasuje, ze:

e  ku dfiu uzavretia Objednavky nie je evidovany v Zozname
fyzickych a pravnickych o0s6b, ktoré porusili zikaz
nelegdlneho  zamestnavania ~ vedenom  Narodnym
inspektoratom prace,

e  ku diu uzavretia Objednavky neporusil zakaz nelegdlneho
zamestnavania v zmysle zdkona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegélnej
praci a nelegdlnom zamestnavani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (d’alej len ,,Zakon o nelegéalnej praci),

. pocas plnenia tejto Objednavky sa zavézuje plnit vsetky
povinnosti v zmysle vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov  tak, aby neporuSil zdkaz nelegalneho
zamestnavania ako ho vymedzuje Zakon o nelegéalnej praci v
platnom zneni.

Zmluvna strana sa zavizuje SHMU nahradit $kodu, ktora SHMU
vznikne, vratane sankcii a pokut, ktoré buda SHMU uloZené z dovodu,
7e SHMU porusil zikaz nelegilneho zamestnivania v zmysle
predchadzajuceho bodu tychto VOP a v zmysle Zakona o nelegalnej

praci. V  pripade, ak sa vyhlasenia zmluvnej strany uvedené v
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predchadzajicom bode tychto VOP ukazu ako nepravdivé, je SHMU
opravneny pozadovat’ od zmluvnej strany zmluvnua pokutu vo vyske 10
000 €. Uplatnenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok SHMU na
nahradu $kody. SHMU je opravneny neprijat predmet plnenia
Objednavky, ktort zmluvna strana dodava alebo poskytuje
prostrednictvom fyzickej osoby, ktor(i nelegalne zamestnava. V pripade,
ak sa preukdze, ze zmluvna strana dodava alebo poskytuje predmet
plnenia Objednavky prostrednictvom fyzickej osoby, ktorti nelegalne
zamestnava, alebo zmluvna strana na poziadanie SHMU neposkytne
SHMU bezodkladne doklady a osobné tdaje fyzickych osob,
prostrednictvom ktorych dodava alebo poskytuje predmet plnenia
Objednavky, povazuje sa to za podstatné poruSenie Objednavky a v
takom pripade je SHMU opravneny od Objednévky odstpit..

Ak Dielo je autorskym dielom, vztahy medzi zmluvnou stranou a
SHMU sa spravuju § 91 ods. 4 zakona ¢&. 185/2015 Z. z. autorsky zakon.
Zmluvna strana tymto dava SHMU vyhradnt, bezodplatnt, ¢asovo,
miestne a vecne neobmedzent licenciu na vSetky spdsoby pouZitia
Diela. Dielo sa prevzatim stava vlastnictvom SHMU. SHMU je
opravneny na akékol'vek zasahy do Diela. SHMU je opravneny preniest’
prava podla tohto bodu VOP v l'ubovolnom rozsahu na ktorykol'vek
subjekt verejnej spravy. V pripade zaniku SHMU bez pravneho nastupcu
pravo vykonu majetkovych prav k dielu prechddza na Slovenska
republiku.

Zmluvné strany uzatvorenim Objednavky prehlasujti, ze v priebehu
rokovania vzdy jednali a postupovali Cestne a transparentne a sucasne sa
zavizuju, ze takto budu postupovat’ i pri plneni Objednavky a vsetkych
¢innostiach, ktoré s iou stvisia.

Zmluvné strany sa zavizuji vzdy postupovat’ tak a zaroven prijat’ také
opatrenia, aby nedoslo k vzniku dévodného podozrenia zo spachania
trestného ¢inu alebo dokonca k jeho samotnému spachaniu, ktorého
dosledkom by bola trestna zodpovednost’ zamestnancov alebo inych
fyzickych 0s6b v zmysle Trestného zakona, pripadne aby nebolo zacaté
trestné konanie vo¢i zmluvnym stranam alebo ich zamestnancom v
zmysle platnych pravnych predpisov.

SHMU za tymto ucelom zaviedol uginny systém Oznamovania
protispolocenskej ¢innosti (viac http://www.shmu.sk/sk/?page=2098),
ktory je upraveny vo viacerych jeho internych predpisoch.

Zmluvna strana bude pri plneni Objednavky postupovat’ s odbornou
starostlivostou, zavdzuje sa dodrziavat vSeobecne zavdzné pravne
predpisy a platné pravne predpisy na zaistenie bezpecnosti a ochrany
zdravia pri praci, technické normy a podmienky Objednavky.

X. Zaverecné ustanovenia
V pripade, Ze akékol'vek ustanovenie Objednavky sa stane v
akomkol'vek ohl'ade neplatnym, nezakonnym alebo nevymahatelnym,
nebude tym Zziadnym spdsobom dotknuta, alebo poruSena platnost,
zakonnost’ alebo vymahatel'nost’ ostatnych ustanoveni Objednavky.
Objednavky ako aj prava a povinnosti z nich vyplyvajice, vratane
posudzovania ich platnosti ako aj nasledkov ich pripadnej neplatnosti, sa
riadia a budt vykladané na zaklade a v silade s hmotnym (materialnym)
pravom platnym v Slovenskej republike. Pravne vzt'ahy, ktoré nie st v
Objednavke blizSie upravené sa riadia ustanoveniami Obchodného
zékonnika.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory vyplyvajice z Objednavky
alebo v suvislosti s fiou budu riesené vzajomnou dohodou. V pripade, Ze
neddjde k dohode, budi spory s kone¢nou platnostou rozhodnuté
prislusnym stdom v Slovenskej republike, prislusnym podl'a procesnych
predpisov platnych v Slovenskej republike. Zmluvné strany tymto
zaroven vylu€uji aplikaciu akychkol'vek a vSetkych koliznych noriem
upravenych v dvojstrannych a/alebo viacstrannych medzinarodnych
zmluvach a/alebo dohodach, ktoré su sucastou pravneho poriadku
Slovenskej republiky.
SHMU vyhlasuje, 7¢ pred uzatvorenim Objednavky oboznamil
zmluvnu stranu s tymito VOP.
Tieto VOP st u¢inné od 09.10.2024
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